INFORMACIJA
0
zakljucivanju Radnog aran¥mana izmedu
Ministarstva zdravlja i Ministarstva unutradnjih poslova Crne Gore i
Agencije Evropske unije za droge

Jedno od zavrinih mjerila u Pogavlju 24 — Sloboda, pravda i bezbjednost je ostvaril

punopravnog ¢lanstva Croe Gore u Evropskom centru za pracenje droga i zavisnosti od
(EMCDDA).

Ministartvo zdravlja je resor koji je nacionalna kontakt taka, odnosno nacionalni korenspon
ovlasceno od strane Vlade da uspostavi funkcionalan Sistem za informacije i podatke u ot
droga i-Sistem ranog upozorenja na nove psihoaktivne Supstance, a sve u cilju uskladii
nacionalnog zakonodavstva u objasti droga sa standardima i protokolima EMCDDA-a, konk ]

pravnom tekovinom Evropske unije.

Oba sistema je potrebno usaglasiti sa standardima i protokolima EMCDDA-a, odnosno sa pravijom
tekovinom Evropske unije u oblasti monitoringa droga.
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Operativnim Radnim aran?manom se predvida da ¢e aktivnosti koje su navedene strane sprovod
u skladu sa svojim redovnim budZetskim raspoloZivostima bez ikakvih dodatnih trogkova
budZet Crne Gore.

Tekst Radnog aran¥mana na engleskom jeziku je usaglagen u direktnoj komunikaciji dvije stran

Prilog: Nacrt Radnog aranmana na engleskom jeziku i cmogorskom jeziku.
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Working arrangement between the European Union Drugs Agency' and the Ministr
Health and the Ministry of Interior of Montenegro

Whereas the European Union Drugs Agency (EUDA) is a decentralised agency of the Euro 1i
Union in charge of providing factual, objective, reliable and comparable information, early

addictions, prevention, treatment, care, risk and harm reduction, rehabilitation, social
reintegration, recovery, drug markets and supply, including ilficit production and trafficking, a
other relevant drug-related issues and their consequences pursuant to the conditions set o il
Regulation (EU) No 2023/1322 of the European Parliament and of the Council of 27 June 26

Whereas the Ministry of Health of Montenegro is the competent coordinating authority at th
national level in the field of drugs and represents the national focal point for data and
information in this matter;

Whereas the Ministry of Interior of Montenegro is the competent authority for prevention and
investigation of criminal acts of organised drug smuggling and drug abuse:
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Whereas Article 53 of Regulation (EU) No 2023/1322 specifies that the EUDA shall actively |
seek to cooperate with international organisations and other bodies, in particular Union, i
governmental and non-governmental bodies, and with technical bodies competent in mattersi
covered by this Regulation, within the framework of working arrangements concluded with s

Whereas the Management Board cf the EUDA, after receiving the prior approval of the
European Commission, provided the EUDA Executive Director with a mandate to sign the
present working arrangement:

]
The European Union Drugs Agency and the Ministry of Health and the Ministry of Interior of i
Montenegro intend to cooperate in the following fields: L
a) Support the strengthening of the National Drug Observatory in Montenegro
b) Exchange of expertise and of data on new psychoactive substances (NPS), as well as
establishment and strengthening of an Early Warning System on Drugs; |1
c¢) Exchange on methodology of data-collection systems and on data itself (demand and :
demand reduction, supply reduction, legal aspects and policy models);
d) Exchange of experiences on health and sociaj responses to drug problems

law enforcement:
e) Exchange of strategic information on drug related heaith and security threats.




f)  Support for the approximation of the Montenegrin legislation and policies with EU !‘
legislation and policies on drug-related issues, K
g) Support for the improvement of communications on the drug information produced |

broader communication strategies and using innovative platforms to reach different!
audiences and increase public awareness; |
h) Draft and endorse a joint m 1iti annual work programme action plan which will set o
actions to be implemented to contribute to this working arrangement. .
i) Establish effective communication channels to guarantee the successful achievemey
the cooperation objectives outlined in this working arrangement and work program q
To this end, each of the signing Parties will designate a contact person for maintainig
continued dialogue with a view to ensuring the efficient and fuli application of the pre}
working arrangement. 3

The activities on which specific cooperation has been agreed will be set out in a joint work
programme, which will be updated every three years.

The cooperation under this working arrangement will come into effect upon the date of the (ak
signature.

This working arrangement may be amended only in writing by mutual consent of the signing
Parties.

This working arrangement is concluded for an indefinjte period. It may be suspended or i
terminated by written agreement between the signing Parties or unilaterally by either signing |
Party.

Done in on 2024 each in the Montenegrin and Eng
languages, all texts being equaliy authentic. The English language version of such document i
be considered in any dispute between the signing Parties. ;

European Union Ministry of Health of Ministry of Interil)
Drugs Agency Montenegro Montenegro|

Alexis Goosdeel MD Vojislav Simun Danilo Saranoy;

Executive Director Minister of Health Minister of Inter |




Crna Gora
Ministarstvo zdrav(ja

!

Radni aranzman izmedu Agencije Evropske unije za droge? i Ministarstva zdravlj d i
Ministarstva unutrasnjih poslova Crne Gore

? Evropski Centar za oraéenje
.’i droga i zavisnosti od droga

jih poslova

S obzirom na to da ie Agencija Evropske unije za droge (EUDA) decentralizovana agencija

Evropske unije zaduzena za pruZanje éinjeniénih, abjektivnih, pouzdanih i uporedivih

S obzirom na to da je Ministarstvo zdravlja Crne Gore nadlesni organ za koordinaciju na
nacionalnom nivou u oblasti droga . predstavija nacionalnu kontakt tadku za podatke i
informacije u ovoj oblasti;

S obzirom na to da je Ministarstvo unutrasnjih posiova Crne Gore nadleZni organ za \
spre€avanje i istraZivanje kriviénin djela organizovanog krijumé&arenja droga i zloupotrebe drg

S obzirom na to da se y ¢lanu 53 Regulative (EU) br. 2023/1322 navodi da ¢e EUDA aktivnof
hastojati da saraduje s medunarodnim organizacijama i drugim tijelima, a narogito s Evropsk
unijom, vladinim i nevladinim tijelima, kao i strugnim tijelima nadleZnim za pitanja obuhvaéendg
ovom regulativom, u okviru radnih aranZmana skioplienih s takvim tijelima;

S obzirom na to da je Upravni odbor EUDA-e, nakon prethodnog odobrenja Evropske komisij
izvr§nom direktoru EUDA-e dao mandat da potpiSe ovaj radni aranzman;

Agencija Evropske unije za droge i Ministarstvo zdravlja i Ministarstvo unutradnjih posiova Crrik
Gore namjeravaju da saraduju u sliedeéim oblastima:

a) Podrska jaganju Nacionalne opservatorije za droge u Crnoj Gori;

b) Razmjena ekspertize i podataka o novim psihoaktivnim supstancama (NPS) i
uspostavljanje i jadanje Sistema ranog upozorenja na droge; !

¢) Razmjena metodologije sistema za prikupljanje podataka i samih podataka (potraznja if
smanjenje potraZnje, Smanjenje ponude, pravni aspekti i modeli politike);

d) Razmjena iskustava o zdravstvenim i socijalnim odgovorima na probleme koji se tigu
droga, prije svega prevencije upotrebe droga i lijeCenju zavisnosti od droga, kao i
prevenciji zaraznih bolest;, smanjenju Stetnih posljedica i socifalnoj integraciji i o
najboljim praksama y Sprovodenju zakona;




f) Podrika u uskladivanju zakonodavstva politika Crne Gore sa zakonodavstvom i
politikama EU o pitanjima vezanim za droge:

g) Podrska unapredenju komunikacije o informacijama o drogama Opservatorije za d ,
Crne Gore, u svrhy obezbjedivanja efikasne | precizne distribucije nalaza izvrSeni |

postizanje ciljeva saradnje rravedenih u ovom radnom aranzmanu i programu rada, |
¢e svrhu svaka strana potpisnica imenovati kontakt osoby Za odrzavanje kontinuira "
dijaloga s ciljem obezbjedivanja efikasne j potpune primjene ovog radnog aranzmanf.

Aktivnosti na kojima je dogovorena konkretna saradnja bi¢e navedene u zajednickom progr?
rada koji ¢e se aZurirati svake tri godine.

Saradnja u okviru 0vog radnog aranzmana stupa na snagu od datuma stavijanja zadnjeg
potpisa strana potpisnica.

Saradnja u okviru ovog radnog aranZmana moze bii izmijenjena samo pismeno uz medusol
pristanak obje strane potpisnice. :

Radni aranZman se zakljuéuje na reodredeni vremenski period. MozZe biti suspendovan ili
okonéan pismenim dogovorom izmedu potpisnih strana ili jednostrano od bilo koje potpisane
strane.

Sacinjeno u dana 2024. godine na crnogorskom i na englesk
jeziku, pri géemu su obje verzije jednako vierodostojne. U sluéaju bilo kakvog neslaganjs
tumadenju, verzija teksta na engleskom jeziku ée biti uzeta y obazir. ‘

Agencija Evropske unije Ministarstvo zdravlja Ministarstvo unutrasnj
za droge Crne Gore poslova Crne Gore |

Alexis Goosdeel dr Vojislav Simun Danilo Saranovi¢

lzvr$ni direktor Ministar zdravlja Ministar unutrasnjih poslg;




